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Somálsko  

Uznesenie Európskeho parlamentu z 19. júna 2008 o každodennom zabíjaní civilistov v 

Somálsku  

Európsky parlament, 

– so zreteľom na svoje predchádzajúce uznesenia o porušovaní ľudských práv v Somálsku, 

– so zreteľom na vyhlásenia predsedníctva Rady EÚ o nedávnej mierovej zmluve z Džibuti, 

– so zreteľom na správy generálneho tajomníka Ban Ki-muna vyjadrujúce znepokojenie 

nad pretrvávajúcou humanitárnou katastrofou v Somálsku, 

– so zreteľom na iniciatívy a vyhlásenia Africkej únie o situácii v Somálsku, 

– so zreteľom na plány národného zmierenia obsiahnuté v rezolúcii Bezpečnostnej rady 

OSN č. 1744 (2007) prijatej 20. februára 2007 po víťazstve Etiópie nad Úniou islamských 

súdov, 

– so zreteľom na článok 115 ods. 5 rokovacieho poriadku, 

A. znepokojený dlhotrvajúcou občianskou vojnou v Somálsku a jej dôsledkami na mierový 

proces a proces zmierenia v tejto krajine, ako aj na bezpečnosť a stabilitu v Africkom 

rohu ako celku, 

B. keďže v nedávnych dňoch prišlo v somálskom hlavnom meste Mogadišo o život približne 

100 ľudí a tisícky utiekli zo svojich domovov po obnovení bojov medzi jednotkami 

dočasnej federálnej vlády a rebelmi v dôsledku toho, že niektorí islamskí lídri odmietli 

dohodu o trojmesačnom prímerí, ktoré sprostredkovala OSN a v Džibuti podpísala 

dočasná federálna vláda a Aliancia za znovuoslobodenie Somálska, 

C. keďže členovia občianskej spoločnosti v Somálsku, a najmä predstavitelia médií, sú 

obeťami útokov a vrážd, a odsudzujúc cielenú brutálnu vraždu Nasteha Dahira Faraha, 

viceprezidenta Národnej únie somálskych novinárov, ktorý bol zastrelený v meste 

Kismayu na juhu Somálska v sobotu 7. júna 2008,  

D. keďže od začiatku roku 2008 bolo zabitých 15 humanitárnych pracovníkov vrátane 

prominentného somálskeho humanitárneho pracovníka Mohameda Mahdiho, vedúceho 

miestnej agentúry pre pomoc ženám a deťom, ktorý bol zastrelený v hlavnom meste 

Mogadišo neznámymi zabijakmi, 

E. keďže generálny tajomník OSN vyjadril obavy z narastajúceho verbovania detských 

vojakov, najmä v Mogadiše, a z rozšíreného využívania detí v takmer všetkých bojových 

jednotkách v Somálsku,  

F. keďže naďalej dochádza k rozsiahlemu porušovaniu ľudských práv a medzinárodného 

humanitárneho práva zo strany všetkých účastníkov konfliktu, najmä k mučeniu a iným 

prejavom zlého zaobchádzania, znásilneniam, popravám bez súdu, svojvoľnému 



zatýkaniu a útokom na civilné obyvateľstvo a civilnú infraštruktúru, 

G. keďže pokračujúci konflikt a politická nestabilita v Somálsku vedie k pirátstvu a 

ozbrojeným lúpežiam,  

H. keďže od februára 2007 utieklo v dôsledku bojov v Mogadiše približne 856 970 

Somálčanov a 2,6 milióna, približne 35 % populácie, potrebuje humanitárnu pomoc, 

pričom by tento počet mohol do konca roka vzrásť na 3,5 milióna,  

I. keďže generálny tajomník OSN vyzval etiópske sily, aby „sa zdržali nevyberaných 

útokov na civilné obyvateľstvo a civilné objekty vrátane útokov na školy a nemocnice“ a 

vyzval etiópske orgány, aby prešetrili obvinenia z vážnych útokov na deti, ktorých sa 

dopustili ich jednotky, 

1. rozhodne odsudzuje pokračujúce boje, cielené zabíjanie a iné akty vážneho porušovania 

ľudských práv páchané všetkými stranami konfliktu, ktorých výsledkom sú značné straty 

na životoch somálskeho civilného obyvateľstva a humanitárna katastrofa; 

2. vyzýva všetky strany konfliktu, aby okamžite skončili porušovanie medzinárodných 

predpisov o ľudských právach a medzinárodného humanitárneho práva, zastavili útoky 

namierené voči civilnému obyvateľstvu, ukončili používanie hrozieb smrti, zastavili 

znásilnenia, nezákonné zatýkanie, únosy, zastrašovanie a plienenie majetku civilistov a 

plne dodržiavali ustanovenia spoločného článku 3 Ženevského dohovoru; 

3. žiada oslobodenie dvoch talianskych príslušníkov a jedného somálskeho člena 

poľnohospodárskej mimovládnej organizácie Cooperazione Italiana Nord Sud, Jolandy 

Occhipintiovej, Giuliana Paganiniho a Abdirahamana Yussufa Haraleho, ktorí boli 

unesení 21. mája 2008 z miesta 60 km južne od Mogadiša a je za nich požadované 

výkupné vo výške 1 000 000 amerických dolárov; 

4. žiada prešetrenie všetkých prípadov porušovania ľudských práv vrátane vážneho 

porušovania práv detí; nalieha na dočasnú federálnu vládu, aby zastavila zatýkanie detí 

a držala pod kontrolou šírenie malých zbraní; 

5. nalieha na všetky strany konfliktu, aby prijali všetky potrebné kroky na zabezpečenie 

voľného prístupu humanitárnych pracovníkov a pomoci k postihnutému obyvateľstvu 

v krajine a účinné opatrenia na zaistenie bezpečnosti miestnych a medzinárodných 

humanitárnych pracovníkov; 

6. víta mierovú dohodu dosiahnutú za pomoci osobitného vyslanca generálneho tajomníka 

OSN Ahmedúa Wulda Abdalláha, Africkej únie a iných regionálnych organizácií 

a medzinárodných partnerov medzi dočasnou federálnou vládou Somálska a Alianciou 

za znovuoslobodenie Somálska na rozhovoroch medzi predstaviteľmi Somálska v Džibuti 

9. júna 2008; vyzýva dočasnú federálnu vládu Somálska, aby sa zapojila do skutočného 

procesu zmierenia so všetkými stranami konfliktu v rámci krajiny s cieľom vytvoriť 

podmienky pre mier, bezpečnosť a stabilitu; 

7. vyzýva na posilnenie úlohy občianskej spoločnosti, najmä úlohy žien a detí, v procese 

národného zmierenia,  

8. vyzýva dočasnú federálnu vládu Somálska, aby v spolupráci s OSN a Africkou úniou 



využila všetky dostupné prostriedky na predchádzanie, zabránenie a potlačenie pirátstva a 

ozbrojených lúpeží lodí, najmä lodí s humanitárnou pomocou, ku ktorým dochádza zo 

somálskeho pobrežia, 

9. vyzýva EÚ, aby naliehavo požiadala kenskú vládu o poskytnutie azylu somálskym 

utečencom a o dodržiavanie ich práva na pomoc, a vyzýva kenskú vládu, aby umožnila 

bezproblémový prístup humanitárnej pomoci cez priechod El Wak; 

10. vyzýva všetkých darcov a najmä EÚ, aby zvýšili dodávky humanitárnej pomoci vnútorne 

presídleným osobám a aby zabezpečili účinnú rozvojovú pomoc somálskemu ľudu; 

11. vyzýva Komisiu, aby zabezpečila, že pomoc EÚ si neprivlastnia vojenskí diktátori, ktorí 

opätovne získali moc a dostali sa do celonárodných federálnych inštitúcií, a aby v prípade 

potreby podnikla kroky na nápravu; 

12. vyzýva Bezpečnostnú radu OSN, aby zosilnila zbrojné embargo OSN uvalené 

na Somálsko a aby podnikla rozhodnejšie kroky na zabezpečenie plného dodržiavania 

embarga štátmi v tomto regióne; vyzýva Bezpečnostnú radu OSN, aby začala 

vyšetrovanie voči všetkým obvineným z vojnových zločinov a zločinov proti ľudskosti v 

Somálsku, a uvalila na nich cielené sankcie a prípadne sa obrátila na Medzinárodný súdny 

tribunál; 

13. víta rezolúciu Bezpečnostnej rady OSN 1814 (2008) jednomyseľne prijatú 15. mája 2008 

a vyzývajúcu k prípadnému rozmiestneniu mierových síl OSN v počte 28 500 

príslušníkov až do zlepšenia politických a bezpečnostných podmienok v oblasti, 

poznamenáva, že navrhovaná jednotka OSN by nahradila malý kontingent mierových 

jednotiek Africkej únie nasadených v Somálsku od marca 2007; 

14. dôrazne žiada, aby bol Misii Africkej únie v Somálsku (AMISOM) a všetkým ďalším 

mierovým misiám OSN udelený mandát na ochranu civilného obyvateľstva vrátane žien, 

detí a vnútorne presídlených osôb a aby boli jeho pevnou súčasťou ľudské práva s 

možnosťou monitorovania, vyšetrovania a podávania správ o porušovaní ľudských práv;  

15. opätovne potvrdzuje svoju podporu osobitnému vyslancovi generálneho tajomníka OSN 

pre Somálsko Ahmedúovi Wuldovi Abdalláhovi v jeho úsilí o koordináciu činností 

medzinárodného spoločenstva a o uľahčenie politického dialógu medzi predstaviteľmi 

Somálska, ako aj pri stabilizácii situácie v Somálsku nasadením misie AMISOM; 

16. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postúpil Rade, Komisii, členským štátom, 

generálnym tajomníkom Africkej únie, OSN a Medzivládneho úradu pre rozvoj, 

predsedovi dočasnej federálnej vlády Somálska, vláde Etiópie a Panafrickému 

parlamentu. 


